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erigo de intoxicagao - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das BN e o0 6 das dobras ' - E proibido limpar com jacto de dgua. da bomba de escoamento tem de rodar liviemente). N&o houver escoamento dadgua — = (Parar Enxaguamento = sem centrifugacéo final) foi seleccionado?
criancas. m i Li de lavagem. —> pdgina 3,4. Perigo d imadura!
I i ) . . _ [P . in iuntalos num AU S3co. impeza da gaveta do detergente... , g » erigo de queimadura
Perigo de exploséo - Pecas de roupa pre-ratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex, et|ra.r Rlg0s das cort,| i ?u LR o5 num rede/num séco ... em caso de restos de detergente ou de amaciador. Ii Hmpar ; ? ot;n bda & escoam;a o~ bagina 1 7'd t A dgua de lavagem e a roupa podem estar quentes. Eventualmente, deixd-las arrefecer
tira-nddoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma ﬂ Inserir roupa na maquina o - Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento. primeiro i i
explosao. Misturar | Puxar para fora, pressionar o dispositivo e remover a gaveta S ) 5. Volt | t da bomb ta1a. O punho i rtical. Col Nao for visivel dgua dentrodo - Nao ha problema - dgua abaixo do campo de visao. 5 I ; ;
- A pecas de roupa grandes com pequenas! ) /’/ - Voltara colocar a tampa da bomba € a aperta-la. U punno fica na vertical. Lolocar a Néo tocar no tambor se este ainda estiver a rodar. .
Perigo de feriment gnFeslda Ia(;/ agf‘m hatmaqu'”?: enXagtf r b|ern Zssas e o B 1 Toam peces de roupa presas entre 0 6cul ¢ 0 vedants de boracha 2 E(;;wcgvrgf |(;eits(:)'ositivo para fora: com o dedo pressionar o dispositivo de baixo para cima = R ¢ EJambOIrt. do da centrifugagéo na N&o ha probl istema de controlo de d ilibrio int B e e do vido Register your new Bosch now:
erigo de ferimentos - 0 6culo pode atingir temperaturas muito elevadas. " , . ) : X0 par : resultado da centrifugagdondo - Néo ha problema - sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a ; ! www.bosch-home.com/welcome
- Cuidado ao fazer o escoamento de dgua de lavagem quente. Roupa com sujidade diferente 3. Com 4gua e uma escova, lavar e secar bem a gaveta do detergente e o dispositivo. v 6. Colocar e fechar a tampa de servico. . ,?@ [fewmsidone, centrifugagdo,distribuicdo desigual da roupa. gs&%(;arlraoaselZcéce)rlg\?ap;ﬁraﬁs Zm”?(;"% e desligar a ficha da tomada. /
- Nao subir para cima da méquina de lavar roupa Lavar separadamente a roupa nova. 4. Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia). Y g Roupa molhada/muito humida. Distribua as pecas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor. gua de lavag > pag . _ ,
i i . ' i W~ — A2 Facil (Menos ferro) seleccionado? — pdgina 5. Puxar o desblogueio de emergéncia com uma ferramenta para baixo e larga-lo.
- Néo se apoiar no oculo aberto. ligeira Sem pré-lavagem. Seleccionar eventualm. funcéo adicional =T Turbo Perfect Bl o dotorgente. Foi sel '( d ) locidade de centrfugagdo demasiado baxa? igina 5 A sequir & possivel abrir o dculo
- Nao tocar no tambor se este ainda estiver a rodar. e - - . : Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto: - - I (3' i ,ecuona sl L U uga{gao ema.S'? obaxar— p ag".m . i
— Se necessario, tratar nodoas previamente. Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar completamente. deitar 1 litro de 4gua no compartimento Il  iniciar o programa & (Escoamento). A duragdo do programa ¢ - Néo hd problema- o decurso do programa estd a ser optimizado para o respectivo A . A o , 5
V I d o = Introduzir menos roupa. Seleccionar programa com pré-avagem. |alterada durante o ciclo de processo de lavagem. Isto pode dar origem a alteragoes da duragéo do programa no SerV'QO de aSSIStenCIa tecn'ca
aiores ae consumo Colocar de molho Roupa da mesma cor. — Mangueira de escoamento no sifao Favag,e'_n‘_ ] R Kl'sorh ; : | Ti— | : : : - : : o
= @ : : . — , , amoor Colocar o selector de programas em Stop, desligar a ficha da tomada. ase inicial de centrifugagao com - Nao hd problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o ® Se ndo conseguir resolver a avaria (Que fazer, se .., — pdgina 12, 13), queira contactar o n0sso servico de assisténcia
Programa Carga Electricidade*** Agua*** g;ggaf:; gﬂ* Deitar o aCtIVadRIF/ d?@ﬁzf;w, j?gugo gg |n€|oag<|)es do fat}rlgapt}e#no conépartlmgntp 1} COlOdcaq% selector de Deixar o dculo aberto para que o tambor possa secar. arranques repetidos. desequilibrio. técnica. Encontramos sempre a solugao indicada, evitando simultaneamente a deslocagéo de um técnico.
programas em Algodon/Algodao °C e seleccionar Inicio/Pausa+Carga. Apos cerca de 10 minutos, Utilizar um produto de limpeza sem cloro, ndo utilizar palha-de-ago. 1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado (dgua residual). estiver dgua residual nocom- - Néo ha problema - a eficécia do amaciador néo € prejudicada. ; ; LotARCA Faen Ay i i ;
‘Algodon/Algodao <120 °C kg 0.25 kWwh 50| 5%a h Ise_le_cc;gnar |n|8o/Pausa+Carga, para parar o programa. Aposlct) te,rr|1po de molho desejado, voltar a seleccionar Py Eliminar o calcario Sem roupa na maquina! 2. Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do sifdo. partimento & do amaciador. - Limpar eventualm. o filtro de rede — pdgina 10. o Er;ﬁggg%r)a RRE R 000 5evico de assisténciateonica mais proximo aquiou ia lista de sarvigos {conforme
! nicio/Pausa+Carga, para continuar com o programa ou para alteré-lo. = : iy i iz ; B 7 - o 5 — i
Algodén/Algoddo <3 40 °C* 9kg 1,05 kWh 801 2% h B , E desnecessério em caso de dosagem correcta do detergente, caso necessério, descalcificar de acordo com as 3. Votar ElEeiEnan e ce Eenioeiproteger o ponto de unido com uma bracadeira Houver formacao de ruido dentro — Executar o programa Algodén/Algod@o <_190 °C sem roupa. Adicionar — PT 707 500 545 PT 0,10€/min. Mobile 0.25€/min
. - . - I Lavagem com goma A roupa ndo deve estar tratada com amaciador. instrugdes do fabricante do produto de descalcificacao, . Os produtos de descalcificaco adequados podem ser Filtro de rede na admissao de agua da méaquina de lavar roupa. detergente para lavagem completa. , | L . .
Algodon/Algodao <J60 °C 9kg 1,23 kWh 801 2%h A lavagem com goma ||'quida é poss[\/e| em todos os programas de lavagem. Colocar a dose de goma, de acordo com adquiridos na nossa pégina da Internet ou através do servigo de assisténcia técnica (— pa’gina 13) . ::} P%"igo de Choque‘ eléc.“.'ico | ) i L 0O indicador de estado €3 estaa — Foi utilizado demasiado detergente? . Indique ao SerWQO de Assisténcia Tecnica 0 nimero do produto (n.° £) & o niimero de fabrico (n.° FD) do seu aparelho.
Algoddn/Algodéo <390 °C 9kg 2,30 kWh 921 2%h asinstrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador % (se necessério, limpar primeiro). Nao merguihar o dispositivo de seguranga Aqua-Stop em dgua (possul uma valvula eléctrica). Eiscaltr. b detar | cglhter dde sopatge amaciador CO"})V &litro de gua no compartimento Il (ndo Essas indicacdes constam:
S il i = ~ x : I I il . ventualmente sai detergente em caso de tecidos outdoor e com penas!). Interior do dculo™ / tampa de servigo aberta™ e traseira do
Mix 40 °C 3,5kg 0,47 kWh 491 h E Tingir/descolorir In d ica 9 0€S NO VISOY dependendo do modelo Retirar a pressdo da agua na mangueira de admissao: pela gaveta do detergente. - Reduzir a dose de detergente na proxima lavagem. | E-Nr. FD. aparelho. ’ ’ Washi hi @;I:D BOSCH
Sintéticos 40 °C* 4kg 0,69 kWh 601 2h Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar 0 ago inoxidavel! Seguir as instrugdes do 1. Fechar atorneira da agua! Houver forte formacao de ruido, — Pés da maquina bem fixos? NG y i “dependendo do modelo asning machine
i ; i : il : ‘ . . \ e ’ ‘ umero do produto Numero de fabrico
Delicados/Seda 30 °C 7Kg 014 KWh 3] i fabricante da tinta! Ndo descolorir roupa na maquina! Fechar o culo correctamente; eventualmente, roupa entalada. 2. Seleccionar um programa & escolha (excepto = (Enxaguamento)/Centrif. adicional ®// vibragdes e “deslocamento” Fixar 0s pés da maquina —s Instrucdes de instalagéo. | L il I WAS28429EP. WAS2849XEP
_ ’ Pl p . . Abrir completamente a torneira da dgua, mangueira de admissao dobrada/entalada; Limpar o ¥ (Escoamento)). durante a centrifugacao. — 0s dispositivos de seguranca para transporte foram retirados? (. Confie na competéncia do fabricante. Contactenos. y ‘ . ’
&) Lana/L4 30 °C 2kg 0,16 kWh 401 ¥ah @ umas roupa nao pode ser tratada com amaciador. filtro de rede —» pdgina 11, presséo da 4gua demasiado baixa. 3. Seleccionar Inicio/Pausa+Carga. Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos. Retirar os dispositivos de sequranca para transporte —s Instrucdes de instalacao. Assim, tem a certeza que a reparagao € efectuada por técnicos qualificados, equipados com as pecas de substituicao
" Regulagao dos programas para ensaio nos termos da norma ENGO456 em vigor, - ‘ ' Lavar apenas roupa com enchimento de plumas, nao aimofadas nem edredoes. Lavar pecas grandes separadamente. ~ Bomba de escoamento obstruida; Limpar a bomba de escoamento —> pdgina 11. N 4. Colocar o selector de programas em Stop. Desligar a ficha da tomada. e 20— Limpar a bomba de oscoamento — pdgina 17, originais
Indlcagogs para t?stes comparativos: Para testar 0s programas de ensaio, lavar o volume de carga indicado a velocidade Posear 0 detéergente de forma econdmica. Em seguida, secar a roupa na maquina de secar para evitar que as plumas — Mangueira/Tubo de escoamento entupida/o; Limpar a mangueira de escoamento no sifao li i 0 escoamento.
P i iquem pegadas. i impar o filtro de rede: —— - :
e N > paoma 1 1 - . A TA 5. Reti?ar amangueira da torneira da dgua. O visor/indicadores luminosos - Corte de energia? L o y
Proarama Funcéo adicional  Caraa  Consumo de eneraia anual  ©0nsumo de Agua no tabuleiro inferior de recolha, aparelho com fugas de dgua. Chamar a Assisténcia Técnica! Limpe o filtro com uma escova pequena. ndo funcionarem comamaquina - Disjuntor disparou/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor. N L
9 ¢ g 9 dgua anual Fecho de seguranca para criangas activado: desactivar — pdgina 5. em funcionamento. - Modo Poupanca de energia activo? pt Instrugdes de Utilizagdo
. — TR : . - Se aanomalia persistir, contactar o servigo de assisténcia técnica.
Algodon/Algodao <140/60 °C FcoPerfect <1 4,5/9kg 196 KWh 113001 Desligar o aparelho, esperar 5 segundos e voltar aligd-lo. Caso a indicagao volte a surgir, contacte elou, em modelos Standard e Aqua-Secure: . itk i — i
0 servico de assisténcia técnica —> pdgina 13. retirar a mangueira na parte traseira do aparetho 0 programa demorar maisdo - N&o ha problema - sistema de controlo de desequilibrio esta a controlar o
“*Regulacdo dos programas para ensaio e aposicao do rétulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/CE com dgua extrair o filtro de rede com um alicate e limpé-lo. ’ que é habitual. desequilibrio através da distribuicdo repetida daroupa. . Respeitar as indicacées de seguranca da pégina 8!
fria (15 °C). - Nao hd problema - sistema de controlo da espuma activo - € activado um ciclo de
***0s valores diferem dos indicados em fungéo da pressao, dureza e temperatura de admissao da agua, bem como da temperatura T | | I idad enxaguamento.
ambiente, do tipo e da quantidade de roupa, do nivel de sujidade da roupa, do detergente utilizado, das oscilagdes da tensdo 6. Ligara mangueira e controlar a respectiva estanquidade. v T —— P rT— P " T —
eléctrica e das funcoes adicionais seleccionadas. ouver residuos de detergente - Por vezes, os detergentes sem fosfatos contém residuos insoltiveis na agua.

naroupa.

Seleccionar v (Enxaguamento)/Centrif. adicional © ou escovar a roupa
depois de lavada. ﬁ

. L Colocar a maquina de lavar roupa em funcionamento sé depois de ler as
ﬂ ] presentes instrugcdes e as instrugcbes de instalacao
fornecidas separadamente!




Parabéns - Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de qualidade da marca exclusivamente para uso doméstico, Instalagao de acordo com as instrugdes de 2
Bosch. A maquina distingue-se por um consumo economico de agua e energia. para lavar tecidos que podem ir a maquina e 1 lavavel @ mao em dgua instalacdo em separado.
de lavagem,
Todas as maquinas que saem da nossa fabrica foram cuidadosamente testadas para funcionamento com dgua potdvel fria e com detergentes e produ- rfy Z z
relativamente ao seu funcionamento e perfeitas condigoes. tos de tratamento adicionais correntes no mercado, que sejam adequa- z Verlflcar a maqUIna
dos para utilizagao em maquinas de lavar roupa. [\ - Néo colocar em funcionamento uma méaquina

Para mais informagdes relativas aos nossos produtos, acessorios, pegas de substituicao
e servicos, consulte a nossa pagina de Internet www.bosch-home.com ou contacte 0s
nossos centros de assisténcia.

que apresente danos!
é - Néo deixar criangas junto da maquina de lavar roupa, sem - Contactar o servico de assisténcia tecnical

qualquer vigilancia!

- Améquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada por criangas e @W Ligar a ficha a tomada
aMdultos i 17 rep'aracaolad'equa?a. . I - S0 com as maos secas!
i migtg 0s animais domesticos afastados da maquina de lavar ~ Agarrar apenas na fichal!

E Abrir a torneira da agua

Pdgina
Utilizacio ad d g 1 Peca de doseamento para detergente liquido (dependendo do modelo), pdgina 10

e N1Z8GA0 AUBGUATR v 1 Compartimento IlI: detergente para lavagem principal

- Rrogrlamfis """ T ] agente anticalcario, branqueadar, tira-nodoas

n L:\?;g?agr?o € QUSLE O PIOGIAMA s Programas N Compartimento &: amaciador, goma

B Apds alavagem 4 Tabela de programas detalhadat — pdgina 7. Compartimento I: detergente para pré-lavagem
P AVAGEIM o Temperatura e velocidade de centrifugacao selecciondveis individualmente,
B REQUIACOS INANIAUAIS 5/6 dependendo do programa seleccionado e da fase em que se encontra o
B Tabela de programas ol programa. v * !
: I\?adl|cragodesgenseg?;1ranga """""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" g Algodoén/Algodao <1 tecidos resistentes Funcdes Visor / Selector de
.O eS~ e .O SUMO vt + Prelav (Pré_|avagem) tecidos resistentes pré_|a\/agem a30°C adicionais Teclas Opcionais
B Indicacoes importantes . : '
M Peca de doseamento para detergente HQUIdo .......vvevvceeeeseeesssesssessines 10 Sintéticos tecidos sintéticos
e L S — 10 + Prelav. (Pré-lavagem) tecidos de limpeza fécil, pré-lavagem a 30 °C O O R. de cama s
. - . ( ( ——
M Indicagdes no visor ... 10 Mix tipos de roupa diversos Plumas/Penas 4f>
m Ccaso do entupimerto .. S Delicado/Seda tecidos lavaveis delicados = Jubo | Eco Camisas/Blusas
B Que fazer, SBert e 2/1 3 Perfect | Perfect < W
B Desbloqueio de emergéncia... &) LanalLa [s lavaveis 2 mao e na maquina - , PLE
) S I — Facil Skin Antialergias
SEIVIGO de aSSISIBNCIA tECNICA ... (Enxaguamento)/  de roupa lavdvel a médo, 2 Care wdo 15
Centrif. adicional @ tecla Skin Care (Agua Adicional) activada; ‘ napdo
para centrifugar apenas, desactivar a tecla ‘ ¥

& (Escoamento) adguadeenxaguamentoem = EcoSilence Drive =/ Centrif

Bl Proteccio do ambiente/Indicacdes sobre economia i (Parar enxaguamento = sem centriiugagdo final) _ |

- Aproveitar 0 volume de carga méximo do programa em questao. Rapido 15’ Programa extra-curto #-90C § (Temperatura)  Selecgao da temperatura (# =1r

- Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem. . Antialergias Especialmente adequado no caso de maiores 1-24h @ (Pronto em) Fim do programa apos...

- Astemperaturas selecionaveis referem-se aos simbolos de lavagem nos tecidos. requisitos higiénicos ou de pele especialmente 1600° ® - Seleccio davelocidade d m
As temperaturas indicadas na maquina podem divergir, para se assegurar uma sensivel devido a lavagem mais prolongada a = (h/min) F? €cGao da velocl ,[a jeae centrt| .l#
mistura perfeita de poupanca de energia e resultado de lavagem. temperatura definida, maior nivel de dgua e g ara enxaguamten\(/)l = Sem centrim

- Dosear o detergente de acordo com as indicagdes do fabricante e com o grau de enxaguamento mais prolongado € enxaguamento, Visor - - -).
gureza da E}QU& . ’ forag o ooigag  Sport (Desporto) _ tecidos de microfibras Indicadores de estado Indicages sobre o programa em ¢

- Searoupa for seca de seguida numa secadora de roupa, seleccionar a velocidade : . - . . A .
de centrifugacdo de acordo com as instrucdes do fabricante da secadora. Camisas/Blusas camisas que nao precisam de ser engomadas &) G -4 Lavagem, enxaguamento, centrifug

4> Plumas/Penas lecidos lavaveis com enchimento de plumas e Fecho de seguranca para criancas
_>, pdgina 9 ® Abrir 0 oculo, adicionar roupa —
R. de cama tecidos escuros




Antes da primeira lavagem Lava gem Desligar

lavar uma vez sem roupa —> padgina 9
Colocar o selector de programas em Stop.

Separar a roupa e inseri-la na maquina

Respeitar as indicacoes de limpeza do fabricante!
Respeitar as indicacOes das etiquetas. T @
Separar de acordo com tipo, cor, nivel de sujidade e temperatura. %

A carga mdxima ndo deve ser ultrapassada —> pdgina 7.

Respeitar as indicagoes importantes — pdgina 9.
Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!

char o 6culo. Certificar-se de que ndo ficam pegas de roupa presas entre o dculo e o vedante - H
de borracha. Oculo Retirar a r oupa

Fechar a torneira da agua

Gaveta do detergente Nos modelos Aqua-Stop ndo € necessario —
com compartimentos |, II, & Indicagdes das instrugoes de instalacao.

B . N Painel de comando Abrir 0 dculo e retirar a roupa.

eltar detergente e pl’OdUtOS de tratamento adicionais Pega do dculo Caso = (Parar enxaguamento = sem centrifugagao final) esteja activo:
Colocar o selector de programas em % (Escoamento) ou

(Enxaguamento)/Centrif. adicional © (Desactivar a tecla Skin Care

(Agua Adicional)). Seleccionar eventualm. uma velocidade de

centrifugacdo. Seleccionar Inicio/Pausa+Carga.

- Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corrosao.
- Deixar 0 6culo e a gaveta do detergente abertos para que

possam secar completamente.

Dosear de acordo com:

intidade de roupa, nivel de sujidade, grau de dureza da dgua (esta informacgao pode ser obtida
junto da companhia da dgua) e indicagOes do fabricante.

Nos modelos sem pega de doseamento para detergente liquido:

Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e

coloca-lo dentro do tambor.

Durante o funcionamento: Cuidado ao abrir a gaveta do detergente!

ﬂ Amaciadores e produtos de tratamento contra deformagao e vincos da roupa

muito espessos devem ser diluidos num pouco de agua.
Evita 0 entupimento.

Regular** e ajustar o programa

v **Se no visor se acender o0 simbolo <=,
programas Inicio/ desactivar o Fecho seg. para criancas

O programa chegou ao fim, se...

.. atecla Inicio/Adicionar estiver desligada e no visor surgir - & - .

Pausa+Carga activo, — pdgina 5. Se a iluminagao do visor estiver apagada, selecciolnar uma
tecla qualquer — Modo Poupanca de Energia, pdgina 5.
Funcoes adicionais e botoes opcionais
op < Algodon/Algodao —> Regulagoes individuais, pdgina 5. Cancelar o programa
o + Prelav. S H
Inici eleccionar
Sintéticos e In iC iO /Pa usa Ca raa No caso de programas com temperatura elevada:
i + Prelav. O < + g — Deixar arrefecer a @roupa: Seleccionar w» (Enxaguamento)/
Mix Centrif. adicional ©.
Delicado/Seda  pausa Selector de programas para ligar e — Seleccionar Inicio/Pausa+Carga.
D Langlla  *Carga desligar a maquina, bem como para No caso de programas com temperatura baixa:
b seleccao de programas. Pode ser — Seleccionar e (Enxaguamento)/Centrif. adicional ® (desactivar a
adicional & rodado para os dois lados. tecla Skin Care (Agua Adicional)) ou & (Escoamento).
— Seleccionar Inicio/Pausa+Carga.

2 Todas asteclas sao sensiveis, bastando

RSB B TG Tampa de servigo Alterar o programa, se...
Em caso de toque mais prolongado na 7

tecla © (Pronto em), as opcoes de

regulagao comecam a decorrer

automaticamente.

... por engano, tiver seleccionado um programa errado:
- Seleccionar um novo programa.
— Seleccionar Inicio/Adicionar. O novo programa comega do inicio.

Jacao (* dependendo do modelo) ou =
Igacdo final, a roupa fica na Ultima agua

Urso: iri .
o, duragio e i do programa £ La vagem Adicionar roupa, se ... —s pigina5

’ ... Inicio/Pausa+Carga tiver sido seleccionado e no visor ambos 0s
—> pdgina 5 simbolos £ 5 + @ estiverem acesos. Se /7 estiver aceso, 0 dculo nao
pdginas 4 e 5 pode ser aberto.

Seleccionar a tecla Inicio/Pausa+Carga.




Regulacoes individuais

Teclas opcionais

Antes e durante 0 programa seleccionado, € possivel alterar a velocidade de centrifugacéo e a temperatura. Os efeitos
dependem da fase em que se encontre 0 programa.

8 (Temperatura em°C)

E possivel alterar a temperatura indicada. A temperatura maxima de lavagem que € possivel seleccionar depende do
programa regulado.

® (Pronto em)

Ao seleccionar o programa, € indicado o tempo de duragdo do programa. E possivel adiar o inicio do programa antes
ue este comece. O tempo de Pronto em pode ser regulado em sequéncias de horas, até 24h, no maximo. Premir atecla
(Pronto em) as vezes necessarias, até o nimero de horas desejado ser indicado (h=hora). Seleccionar Inicio/
Pausa+Carga.

@ (Velocidade de centrifugacao em h/min) /<< (Parar enxaguamento = sem centrifugacéo final)

Pode alterar a velocidade de centrifugacdo indicada ou = (Parar Enxaguamento = sem Centrifugacdo final, a roupa
fica dentro da agua apos o Ultimo enxaguamento, Visor - - -) Pode alterar a velocidade de centrifugacéo indicada. A
velocidade méxima de centrifugacao que é possivel seleccionar depende do modelo e do programa regulado.

Funcoes adicionais —s> também tabela de programas, pdgina 7

=D Turbo Perfect Para lavar num periodo de tempo mais curto, sendo o efeito da lavagem equivalente ao do
programa standard. Volume de carga maxima —> Tabela de programas, Pdgina 7.

Para poupar energia, sendo o efeito da lavagem equivalente ao do programa normal.A
temperatura de lavagem € inferior a temperatura selecionada. No caso de requisitos
higiénicos especiais, recomenda-se a sele¢do de uma temperatura mais alta ou a opgao
Antialergias.

Centrifugacao especial sequida de fase anti-vincos. Centrifugacao final delicada com
velocidade de centrifugagao reduzida. Ligeiro aumento da humidade residual da roupa.

Skin Care (Agua Adicional) Aumento do nivel de dgua e enxaguamento adicional, tempo de lavagem prolongado. Para
regioes com dgua muito macia ou para melhoria do resultado do enxaguamento.

Fecho de seguranca para criancas

C= N0 Visor Prot?cgéo da maquina de lavar roupa contra a alteragdo inadvertida das funcoes
reguladas.
LIGAR/DESLIGAR: apds o inicio/fim do programa, seleccionar Inicio/Pausa+Carga
durante 5 segundos.
Nota: o fecho de seguranca para criancas pode manter-se activo até ao inicio do programa
seguinte, mesmo depois de a maquina ter sido desligada!
Antes do inicio do programa, desactivar o fecho de seguranca para criancas e, se
&eeessério, voltar a activé-lo apos o inicio do programa.
ota:
— 0 simbolo e acende-se: Fecho de seguranca para criancas activo.
— 0 simbolo = pisca: Fecho de seguranca para criancas activo e depois o selector de
programas deslocado. Para evitar uma interrupgao do programa, voltar a colocar o
selector de programas no programa inicial, 0 simbolo = volta a acender-se.

© Eco Perfect <]

2 Facil (Menos ferro)

Adicionar roupa
HES + ® no visor

Seleccionar a tecla Inicio/Pausa+Carga, se quiser adicionar pegas de roupa apas o inicio
do programa. A maquina verifica se € possivel adicionar roupa.

YES + ® estdo acesos: € possivel adicionar pegas de roupa.

10 pisca: Espere, até HE S + @ estarem acesos.

Nota: S6 abrir o dculo quando ambos os simbolos Y£ S + @ estiverem acesos.

1100: ndo é possivel adicionar pecas de roupa.

Nota: em caso de alto nivel da dgua e/ou temperatura elevada, bem como durante a
centrifugacdo, o 6culo permanece blogueado por motivos de seguranca.

Para continuar com o programa, premir a tecla Inicio/Pausa+Carga .

Modo Poupanca de energia

Caso a maquina de lavar ligada ndo seja manuseada durante alguns minutos antes do inicio do programa e no
fim do programa, a iluminagéo do visor apaga-se e a tecla Inicio/Pausa+Carga pisca.
Para activar a iluminagao seleccione uma tecla qualquer.

Regulacoes individuais

Sinal sonoro

1. Activar o modo OD

deregulacdodo [ e | oL | N
nivel sonoro do ;m (‘ 34
sinal - . - O O

colocarem ® 1 passo, 0 visor — premir e + 1 passo,
acende-se manter soltar
premido

Volume dos sinais

sonoros das teclas Sinais indicadores
2. Regular o volume
de som para ... 2 “
o 2 35 4 inln .
* SE NECcessario, regular o directo 1 passo regular o volume colocarem ®
seleccionar vérias vezes Volume de de som
som

Inicio/Pausa+Carga
Para iniciar 0 programa ou para adicionar pecas de roupa ap6s o inicio do programa e activar/desactivar a protecgao

para criancas.




Aueway / usyouniN 6/ 18 dIX678ZSYM §
€ "AS-AopIED d362782SYM

Hquwy a1eJabsney yasog 1aqoy £691/60006/¢076

11 9 | Sojuawintedwod sojad ayushisiep o JPIAIP :wabeAe-91d Wod sewelfold ‘J) ojuswiedwod ou aluahislap o Jeysp :wabeAe|-9.d WS Sewrbo.d
*0e9BONJ111U8D 8P BWIXBW 8PBPID0|9A B 9, 0€ X1\l BWelfold 0 8 openbape Siew 0 ojnd eweiboid owo) T

‘(O 1994840041 [RUOIDIPR 0BAUN] B W0J BPIZNPal BBIRD

(0juUBWE00ST) /b, ‘G [BUOIDIPE “JJUBY/(0JUBLENGEXUT) A sieuololpe seweiboid
J10peldewe Wod ednoJ e Jejel} 0eN d d
'4 “(jeuoiolpy enby) ale S ‘= T >1084ad 093 @ ‘1984ad 0QINL ([ SEIQU0ILL 8D SOP1o8Y 0,07~ %  (0podseq) Hods g5
elns 0onod ednoJ esed openbape S0ISIW SOPIJ8) N0 SeINYIUIS d
‘0gdRIND 8P SOINUIW G| 8P BIJAD W0I 09 ewelboud (ojuswenbexud Jejed) /4 selql ‘oyull ‘0epobie ap (198} ezaduwi| 8p SOPIda} Jo 0y~ % &l opidey
(WwabeAe| ap enbe eu Wwesnodal Sopioay) sebuoj siew eweibold op sesned ‘ednoJ e Jejolsewe eunbew eu no oeW © =
JB)ING BJed 0pBOIap )USWIBID8dSS WabeAr| ap BLEIB0.d ‘(0JusWenBexuT Jefed) /4 SianeAe] Bl op Wabeiuaolad Wod no g ap SOpIod} 00 07 - % g/eueT (7
Seulod “xo 1od) so1
0OlusWenbexuUs 8p SOJ2I0 SO 81U 0BIRBNJIIIUSD WaS SISO ( a . . By g
G (= ¢ P -S| PI29} NO SEINBIUIS Selql) "WIlBd 'Bpos X9 Qo OF - 3% epas/opedlj2q
/2 {(jeuoioipy enby) @4ed UNS ‘= ‘T1934ed 093 @ WA OANL (D= 14 pynbpuw eu SiaAEAE| SOEDIIAD SOPIOA Eled
6 euibed <— BIIWIOU0JS BLWI0) ap A1Uuahia1ap 0 Jeasop ajuawepeledas sapueib sedad Jeae| (Se0paJpa Wau Sepejow|e oeu) euinbeuw
/A “(jeuoloipy m:@,& ale) UD|S ‘_>108lad 093 (@ ‘108jdad 0QUNL (= B SIBARAR] Sewn|d ap 0JusWILOUa Wod SOploa} 0,09~ % Seudd/sewn|d \Jy
. 'SoISIW
Jebuid e epure ednol e 18pusIsa ‘0gebN}IIIUS) 8P 001Ul 0S SOPIO8] N0 SBONAIUIS SBIqL) ‘0Ll ‘0BpOBlE 3p 9,09- % sesn|g/sesiwe)

4 f(euoiolpy enby) a1 upjs = To19jad 093 @ ‘199jlad oguny

SEpIZNpeJ [eul} 0BIRDNJLIUA0 8 OJUSLIBNDEXUA 8P 0BORDNJLIUS0 | 5 )
{2 {(pU0oIpY ENBY) @4BD UNIS ‘T ‘10K 003 (@ 0oy oquny (08 B2dUl 8p 3 0BpODle 8P 501083 S0PIOa) 9 0 - 3¢ eweo ap 'y

Sepewobusa Jss ap wesidsid oeu anb Sesiwed

Byge

01uNnfuo9 Wa sopeAe Jas Wwoepod sa1uaialp ednoJ ap sodi )
‘2 {(jeuoioipy enby) aien UNS = [ >108Mad 093 @ 10apad 0Nl (= I1og} ezaduwi| 8p s0p|o8) No 0gpoble 8p SopIos) 0 0 - 3% XIN
‘ (= ¢ ‘ S0ISIW SOPIY8) NO SBINGIUIS ) (wabene|-91d) ‘Aejaid +
M “(jeuoiolpy enby) a1e9 uns ‘i ‘C>1084ad 093 @ ‘ajiad oqun) (= seaqy ‘oyul| ‘oBpoble ap 198} ezeduwy| ap SopIoa} B4y  0,09- % S0oNANIS

|opebuojoid Srew ojuswenbexus 8 enbe
ap |9AIU Jolew ‘epiuliap einjeladwa) e epebuo|o.d Siew WabeAe| B OPIASP [9ASUSS djusWl NV )
-[e108dsa ajad ap No S021UBIBIY SOYSIND3I SA10IBW 8P 0SBI 0U OpENbape sjusw(elnadsy 0yu| N0 0gPOBE 8P SeUBISISe) SOpIoB) /6% 8 9009 % selbiojenuy

‘4 “(jeuojoipy enby) aled upjs ‘I ‘C_>109pad 093 (@ 19a4iad 0qun) (=

(ojuswenbexuy Jeled) & oyul| no oepoBle ap ‘ses B4 G s (wabene-91d) ‘Aejold +
‘(leuoioipy enby) a1 ums ‘19ed [ T 1984ad 093 (& {109jad oqunL (7= -Niesadwie) sejfe & se1uslsisal 8 $a1i0f sopias) /6% 6 Jo 06 > oepob|y/uopoby

ednosap odjy “Xew R seweiboid

$309BPUBWINIAY ‘s303dQ SIeuojoIpe sagdund é Mﬁv W m

i6 euibed ep sa0dealpul se 8 8 euibed eu 1ju0aus &S 8nb 0WNSU00 9p Sa10jen SO L0 Elage) e odusie wa eyus) «— SIS mo kQ =) b e \QQ 2] |h




A Indicacoes de seguranca

"\ Indicacoes importantes

- Ler atentamente as instrugdes de utilizagéo e de instalagéo, bem como todas as informagdes que acompanham a
maquina de lavar roupa e proceder em conformidade.

- Guardar toda a documentagéo para posterior consulta.

Perigo de choque eléctrico - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico!
- Apenas ligar/desligar a ficha da tomada com as maos secas.

Perigo de morte No final da vida Util do aparelho:
- Desligar a ficha da tomada.
- Cortar o cabo eléctrico e afastd-lo do aparelho juntamente com a ficha.
- Destruir o fecho do dculo. Deste modo, as criangas ndo se conseguem fechar
dentro da maquina, correndo perigo de morte.

Perigo de asfixia - Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance das
criangas.

Perigo de intoxicagao - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das
criangas.

Perigo de explosédo - Pegas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex.,
tira-nddoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma
explosao.

Antes da lavagem na maquina, enxaguar bem essas pegas de roupa a mao.

Perigo de ferimentos - 0 dculo pode atingir temperaturas muito elevadas.

- Cuidado ao fazer o escoamento de dgua de lavagem quente.
- Néo subir para cima da maquina de lavar roupa.

- Nao se apoiar no dculo aberto.

- Nao tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.

Valores de consumo

Programa Carga Electricidade*** Agua*** g;g;f:;gg*
Algoddn/Algodao <120 °C 9kg 0,25 kWh 801 2%ah
Algoddn/Algoddo <140 °C* 9kg 1,05 kWh 80| 2% h
Algoddén/Algodao <160 °C 9kg 1,23 kWh 80| 2% h
Algodon/Algoddo <190 °C 9kg 2,30 kWh 921 2%h
Mix 40 °C 3,5kg 0,47 kWh 491 1h
Sintéticos 40 °C* 4kg 0,69 kWh 601 2h
Delicados/Seda 30 °C 2 kg 0,14 kWh 331 %h
&) Lana/La 30 °C 2kg 0,16 kWh 401 Yah

*

Regulacdo dos programas para ensaio nos termos da norma EN60456 em vigor.
Indicagdes para testes comparativos: Para testar os programas de ensaio, lavar o volume de carga indicado a velocidade
maxima de centrifugacao..

f . Consumo de
Programa Funcéo adicional Carga Consumo de energia anual 4qua anual
Algodon/Algoddo <40/60 °C EcoPerfect <" 4,5/9 kg 196 kWh 113001

**Regulacao dos programas para ensaio e aposi¢do do rétulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/CE com dgua
fria (15 °C).

***0s valores diferem dos indicados em fungéo da pressao, dureza e temperatura de admissao da agua, bem como da temperatura
ambiente, do tipo e da quantidade de roupa, do nivel de sujidade da roupa, do detergente utilizado, das oscilagdes da tensdo
eléctrica e das fungdes adicionais seleccionadas.

Antes da primeira lavagem

N&o colocar roupa na maquina! Abrir a torneira da agua. Deitar no compartimento II;

— aprox. 1 Litro de dgua

- Detergente (Doseamento de acordo com as indicagdes do fabricante para roupa pouco suja e conforme o0 grau de
dureza da dgua)

Colocar o selector de programas em Sintéticos 60 °C e seleccionar Inicio/Pausa+Carga. No final do programa,

colocar o selector de programas em Stop.

Cuidar da roupa e da maquina

- Para a dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instrugdes do fabricante.
- Esvaziar os bolsos.

- Retirar todos o0s objectos metélicos (clips, etc.).

- Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).

- Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.

- Escovar a areia dos bolsos e das dobras.

Retirar os rodizios das cortinas ou juntd-los numa rede/num saco.

Inserir roupa na maquina

Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!
Certificar-se de que ndo ficam pegas de roupa presas entre o dculo e o vedante de borracha.

Roupa com sujidade diferente
Lavar separadamente a roupa nova.

ligeira Sem pré-lavagem. Seleccionar eventualm. fungéo adicional =D Turbo Perfect.
—_— Se necessario, tratar nodoas previamente.

forte = Introduzir menos roupa. Seleccionar programa com pré-lavagem.
Colocar de molho Roupa da mesma cor.

Deitar o activador/detergente, seguindo as indicagdes do fabricante, no compartimento Il. Colocar o selector de
programas em Algodon/Algodao <1 30 °C e seleccionar Inicio/Pausa+Carga. Apds cerca de 10 minutos,
seleccionar Inicio/Pausa+Carga, para parar o programa. Apos o tempo de molho desejado, voltar a seleccionar
Inicio/Pausa+Carga, para continuar com 0 programa ou para alterd-lo.

T Lavagem com goma A roupa néo deve estar tratada com amaciador.

Alavagem com goma liquida é possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose de goma, de acordo com
as instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador & (se necessério, limpar primeiro).

Tingir/descolorir

Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar 0 ago inoxidavel! Seguir as instruges do
fabricante da tinta! Nao descolorir roupa na maquina!

Plumas

&[TR Lavar apenas roupa com enchimento de plumas, ndo almofadas nem edreddes. Lavar pegas grandes separadamente.
Dosear o detergente de forma econdmica. Em seguida, secar a roupa na maquina de secar para evitar que as plumas
fiquem pegadas.

B il 0 &

A roupa ndo pode Ser tratada com amaciador.

=2 [0



dependendo

A Peca de doseamento para detergente liquido o moceio

Posicionar a pega de doseamento para dosear detergente liquido:

— remover a gaveta do detergente por completo — pdgina 10.

- Deslocar a pega de doseamento para a frente.

N&o utilizar a peca de doseamento (empurréd-la para cima):

- no caso de detergente gelatinoso e em po,

— no caso de programas com + Prelav. (Pré-lavagem) ou opgao ® (Pronto em)

— Perigo de choque eléctrico! Desligar a ficha da tomada!
— Perigo de explosao! Néo utilizar diluentes!

Limpeza

Exterior da mdquina, painel de comando
- Remover de imediato restos de detergente.

- Retirar com um pano macio € humido.

- E proibido limpar com jacto de dgua.

Limpeza da gaveta do detergente...
... em caso de restos de detergente ou de amaciador.

Puxar para fora, pressionar o dispositivo e remover a gaveta

por completo.

Remover dispositivo para fora: com o dedo pressionar o dispositivo de baixo para cima.
Com &gua e uma escova, lavar e secar bem a gaveta do detergente e o dispositivo. v

Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia).
Inserir a gaveta do detergente.

SIEEICIN

Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar completamente.

Deixar o 6culo aberto para que o tambor possa secar.
Utilizar um produto de limpeza sem cloro, ndo utilizar palha-de-ago.
Eliminar o calcario Sem roupa na maquina!

E desnecessério em caso de dosagem correcta do detergente, caso necessario, descalcificar de acordo com as
instrugdes do fabricante do produto de descalcificacéo, . Os produtos de descalcificagéo adequados podem ser
adquiridos na nossa pdgina da Internet ou através do servigo de assisténcia técnica (— pdgina 13) .

In d i (o | 9 693 no ViS or dependendo do modelo

Fechar o dculo correctamente; eventualmente, roupa entalada.

Abrir completamente a torneira da dgua, mangueira de admissao dobrada/entalada; Limpar o
filtro de rede — pdgina 11, pressdo da dgua demasiado baixa.

— Bomba de escoamento obstruida; Limpar a bomba de escoamento —> pdgina 11.

— Mangueira/Tubo de escoamento entupida/o; Limpar a mangueira de escoamento no sifao
—> pdgina 11.

Agua no tabuleiro inferior de recolha, aparelho com fugas de dgua. Chamar a Assisténcia Técnical

Fecho de seguranca para criancas activado: desactivar — pdgina 5.

Desligar 0 aparelho, esperar 5 segundos e voltar a liga-lo. Caso a indicagdo volte a surgir, contacte
0 servigo de assisténcia técnica — pdgina 13.

Perigo de queimadura

- Fechar a torneira da dqual

Em caso de en tu p i men to A - Deixar arrefecer a dgua de lavagem!
ﬁ

Bomba de escoamento
Colocar o selector de programas em Stop, desligar a ficha da tomada.

. Abrir e retirar a tampa de servico.

2. Retirar a mangueira de esvaziamento do suporte.
Extrair o tampao, deixar escorrer a dgua de lavagem.
Colocar o tampao.

3. Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (agua residual).

4. Limpar o espaco interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de pas
da bomba de escoamento tem de rodar livremente).

5. Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperta-la. O punho fica na vertical. Colocar a
mangueira de esvaziamento no suporte.

6. Colocar e fechar a tampa de servico.

Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto:

ﬂ deitar 1 litro de 4gua no compartimento Il e iniciar o programa % (Escoamento).

Mangueira de escoamento no sifao
Colocar o selector de programas em Stop, desligar a ficha da tomada.

1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado (agua residual).

2. Llimpar a mangueira de escoamento e o tubo do sifao.

3. Voltar ainserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma bragadeira.
Filtro de rede na admissao de agua

Perigo de choque eléctrico
N&o mergulhar o dispositivo de seguranga Aqua-Stop em dgua (possui uma vdlvula eléctrica).

Retirar a pressdo da dgua na mangueira de admissao:

Fechar a torneira da agua!

Seleccionar um programa a escolha (excepto (Enxaguamento)/Centrif. adicional @//
¥ (Escoamento)).

Seleccionar Inicio/Pausa+Carga. Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos.
Colocar o selector de programas em Stop. Desligar a ficha da tomada.

=R IDR=

Limpar o filtro de rede:
Retirar a mangueira da torneira da dgua.
Limpe o filtro com uma escova pequena.

o

e/ou, em modelos Standard e Aqua-Secure:
retirar a mangueira na parte traseira do aparelho,
extrair o filtro de rede com um alicate e limpa-lo.

6. Ligar amangueira e controlar a respectiva estanquidade.




Que fazer, se...

Que fazer, se...

Houver derrame de &gua.

- Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
- Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.

Néo houver admissao de dgua.
0 detergente nao for adicionado.

- Inicio/Pausa+Carga ndo foi seleccionado?

- Atorneira da dgua foi aberta?

— Ofiltro de rede esta entupido? Limpar o filtro de rede — pdgina 11.
A mangueira de admissdo estd dobrada ou entalada?

Néo conseguir abrir o éculo.

— Funcdo de seguranca activa. Interrupgao de programa? — pdgina 4.
- ' (Parar Enxaguamento = sem centrifugacdo final) foi seleccionado?
—> pdgina 3,4.
— Aabertura so é possivel através do desbloqueio de emergéncia? — pdgina 13.

0 programa nao iniciar.

Inicio/Pausa+Carga ou o tempo (® (Pronto em) foi seleccionado?
0 6culo esta fechado?
Fecho de seguranca para criangas activo? Desactivar — pdgina 5.

Nao houver escoamento da dgua
de lavagem.

— = (Parar Enxaguamento = sem centrifugacao final) foi seleccionado?
—> pdgina 3/4.

— Limpar a bomba de escoamento — pdgina 11.

- Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.

Nao for visivel agua dentro do

- Néao ha problema - dgua abaixo do campo de visdo.

tambor.
Oresultado da centrifugacdondo - N&o hd problema - sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
for satisfatorio. centrifugacao,distribuicdo desigual da roupa.

Roupa molhada/muito humida.

Distribua as pecas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.
— 2 Facil (Menos ferro) seleccionado? — pdgina 5.
— Foi seleccionada uma velocidade de centrifugagdo demasiado baixa? — pdgina 5.

A duracao do programa €
alterada durante o ciclo de
lavagem.

- Néao hd problema - o decurso do programa estd a ser optimizado para o respectivo
processo de lavagem. Isto pode dar origem a alterages da duragéo do programa no
visor.

Fase inicial de centrifugacéo com
arranques repetidos.

- N&o hd problema - sistema de controlo de desequilibrio esté a controlar o
desequilibrio.

estiver dgua residual no com-
partimento €8 do amaciador.

- Nao hd problema - a eficacia do amaciador ndo é prejudicada.
— Limpar eventualm. o filtro de rede — pdgina 10.

Houver formacao de ruido dentro
da maquina de lavar roupa.

— Executar o programa Algodén/Algodao <190 °C sem roupa. Adicionar
detergente para lavagem completa.

Oindicador de estado €3 esté a
piscar.

Eventualmente sai detergente
pela gaveta do detergente.

- Foi utilizado demasiado detergente?
deitar 1 colher de sopa de amaciador com "% litro de dgua no compartimento Il (ndo
em caso de tecidos outdoor e com penas!).

- Reduzir a dose de detergente na préxima lavagem.

Houver forte formacdo de ruido,
vibragdes e “deslocamento”
durante a centrifugagao.

— Pés da maquina bem fixos?
Fixar os pés da maquina — Instrugoes de instalagao.
— Os dispositivos de seguranca para transporte foram retirados?
Retirar os dispositivos de seguranca para transporte — Instrucdes de instalagao.

Ruidos durante a centrifugacdo e
0 escoamento.

— Limpar a bomba de escoamento — pdgina 11.

0 visor/indicadores luminosos
nao funcionarem com a maquina
em funcionamento.

- Corte de energia?

- Disjuntor disparou/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor.
- Modo Poupanca de energia activo?

- Se aanomalia persistir, contactar o servigo de assisténcia técnica.

0 programa demorar mais do
que é habitual.

- Nao ha problema - sistema de controlo de desequilibrio esté a controlar o
desequilibrio através da distribuicdo repetida da roupa.
- Nao ha problema - sistema de controlo da espuma activo - € activado um ciclo de

Houver residuos de detergente
naroupa.

- Por vezes, 0s detergentes sem fosfatos contém residuos insoliveis na agua.
Seleccionar (Enxaguamento)/Centrif. adicional @ ou escovar a roupa
depois de lavada.

enxaguamento.

No estado adicionar
Inicio/Pausa+Carga pisca
rapidamente e soa um sinal
S0Noro

- Nivel de dgua elevado. Néo € possivel adicionar pecas de roupa. Fechar
imediatamente o culo.
— Seleccionar Inicio/Pausa+Carga para continuar com 0 programa.

Se nao for possivel eliminar uma anomalia (desligar/ligar) ou for necessaria uma reparagao:

— Colocar o selector de programas em Stop e desligar a ficha da tomada.
— Fechar a torneira da agua e chamar a Assisténcia Técnica — pdgina 13.

DeSbI Oq u ei O de emel‘ g én Cia por ex., em caso de falha de energia

Servico de assisténcia técnica

0 programa prossegue quando voltar a haver corrente. Se, no entanto, quiser retirar a roupa, é possivel abrir o 6culo

V como se descreve a seguir:

Perigo de queimadura!

A dgua de lavagem e a roupa podem estar quentes. Eventualmente, deixd-las arrefecer
primeiro.

Néo tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.

Néo abrir o dculo, se for possivel ver dgua através do vidro.

Colocar o selector de programas em Stop e desligar a ficha da tomada.
Escoar a dgua de lavagem — pdgina 11.

Puxar o desblogueio de emergéncia com uma ferramenta para baixo e largé-lo.
A seguir € possivel abrir o dculo.

Se ndo consequir resolver a avaria (Que fazer, se ..., — pdgina 12, 13), queira contactar 0 nosso servi¢o de assisténcia
técnica. Encontramos sempre a solucdo indicada, evitando simultaneamente a deslocagéo de um técnico.

Encontrard os dados de contacto do servigo de assisténcia técnica mais proximo aqui ou na lista de servigos (conforme
0 modelo).

— PT 707 500 545 PT 0,10€/min. Mobile 0,25€/min
Indique ao Servigo de Assisténcia Técnica 0 nimero do produto (n.° E) e o nimero de fabrico (n.° FD) do seu aparelho.

Essas indicagoes constam:

Interior do dculo™ / tampa de servigo aberta™ e traseira do
aparelho.

“dependendo do modelo

| E-Nr. FD
Nimero do produto Numero de fabrico

Confie na competéncia do fabricante. Contacte-nos.
Assim, tem a certeza que a reparagao € efectuada por técnicos qualificados, equipados com as pegas de substituicao
originais




Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome

()
Washing machine BOSCH

WAS28429EP, WAS2849XEP

pt Instrugdes de Utilizagdo

A Respeitar as indicagcbes de seguranca da pdgina 8!

presentes instrugcdes e as instrugbes de instalagéo

ﬂ- L Colocar a maquina de lavar roupa em funcionamento sé depois de ler as
fornecidas separadamente!




